
Сириус закрыл глаза и, сделав несколько успокаивающих вдохов, вышел из своей формы полу-
грима. Хотя он постоянно тренировал свою новую форму анимага, она всё ещё стоила ему
много выносливости, а значит, он мог поддерживать её только в течение некоторого времени.

В то время как в своей полной форме анимага он мог находиться столько, сколько хотел. В
форме полу-грима, он мог продержаться только около часа, а в форме Цербера, которую он
прозвал Бирусом, он мог оставаться около 30 минут.

Говоря о своей форме Бируса, Сириус решил попробовать ещё кое-что. Он закрыл глаза и
почти за мгновение превратился в Бродягу. В своей собачьей форме он подошел к барьеру и
остановился прямо перед тем местом, где он в последний раз видел линию барьера. После
этого, он поднял одну из лап и осторожно попытался провести её через барьер, и она прошла
без проблем.

Сириус почти ожидал, что барьер не остановит его форму анимага, так как из своих
воспоминаний он знал, что анимагом становятся очень редко.

Хотя многие люди начинают процесс становления анимагом, очень немногие из них доводят
его до конца, а поскольку шанс стать анимагом выпадает только один раз в жизни, его
редкость была вполне ожидаема.

Поэтому люди очень редко применяют заклинания против Анимагов, пока рисуют их, и
учитывая, что даже такие места, как Хогвартс и Азкабан, не останавливают Анимагов, это было
вполне объяснимо.

«Ну, по крайней мере, у меня есть запасной план на случай, если ничего не получится».

Большая часть напряжения в его плечах ушла после того, как он нашел два способа покинуть
палату. Но вместо того, чтобы воспользоваться любым из них и сбежать прямо сейчас, Сириус
развернулся и пошел в сторону, где были разбросаны книги.

В конце концов, целью этого путешествия было обучение, поэтому, хотя он и попал сюда не
самым приятным способом, он всё же решил выполнить задания, которые дал ему Эксперт.

Он удобно расположился на земле и взял в руки первую книгу, на которую указала Бет. На
обложке не было написано название, поэтому он сразу же перешел на первую страницу и
начал читать.

Первая книга была в основном посвящена всем тем вещам, которые необходимо знать об
основах защитных механизмов, таким как:

Что такое барьер?

Как определить, есть ли вокруг вас барьер?

Как выяснить, в какой барьер вы попали?

Как создать базовый барьер?

Как объединить барьеры?

И так далее…

Короче говоря, это была книга по типу — «Упрощенные барьеры для тупых», и это было не то,



что думал Сириус. На самом деле это была цитата на первой странице книги. В этот момент
Сириус понял, что книга была написана Бет на основе её многолетнего опыта, что имело
смысл, поскольку он не помнил, чтобы видел её, когда искал подобные книги по Барьерам.

Примерно через полчаса чтения Сириус застонал, осознав, что прочитал всего четыре
страницы, и из них, можно сказать, понял только половину. Каждое предложение было
наполнено огромным количеством информации, на понимание которой у него ушло по
меньшей мере три попытки, это было похоже на тот случай, когда он, будучи
старшеклассником, пытался прочитать учебник по медицине для аспирантов.

Сириус не думал, что сможет прочесть даже половину первой книги к тому времени, когда
барьер сократится, если будет идти такими темпами.

Как раз когда Сириус чувствовал себя подавленным, он вдруг вспомнил концепцию, которая
использовалась в различных фанфиках о Гарри Поттере. Концепция заключалась в том, что
после того, как главный герой изучает окклюменцию, он вдруг становится каким-то гением и
сразу же начинает понимать книги СОВ и ЖАБА в возрасте четырех лет.

Сириус сразу решил, что попробовать не помешает, поэтому он быстро закрыл глаза и
попытался повысить свою окклюменцию. Прошло около 15 минут, прежде чем все мысли и
эмоции в его голове онемели, и он смог войти в своё самое оптимальное состояние.

Он медленно открыл глаза, взял книгу с пустым взглядом и начал читать с самого начала. И
почти сразу же он увидел огромную разницу.

Его концентрация внимания улучшилась в геометрической прогрессии после того, как все
отвлекающие мысли в его голове исчезли. Прежний труднопонимаемый текст стал гораздо
более понятным, и он даже смог соединить абзацы на разных страницах, чтобы понять их на
более глубоком уровне.

Примерно через полчаса, когда Сириус уже почти прочитал ¼ первой книги, его внезапно
пронзила острая боль, словно игла вонзилась в череп.

Сириус застонал, схватившись за голову, так как его непроизвольно выдернули из состояния
окклюменции. Когда он посмотрел на свои руки, он был потрясен, осознав, что его ногти были
заточены, как тогда, когда он был в своей форме полу-грима.

Прошло некоторое время, прежде чем Сириус смог собраться с мыслями и понять, что
произошло. Если в начале занятий он находился в обычном состоянии окклюменции, то в
середине занятия он неосознанно вошел в состояние полу-грима, которое значительно усилило
его ментальную силу и непроизвольно улучшило его способности к обучению.

Таким образом, он непреднамеренно превысил предел своей формы полу-грима во время
использования окклюменции, что полностью истощило его ментальную энергию.

Сириус упал на спину и, лежа в таком положении, сосредоточился на дыхании и взгляде на
рассеянные лучи солнечного света, пробивающиеся сквозь полог над ним. Примерно через 25
минут Сириус почувствовал, что восстановил достаточно сил, чтобы снова взяться за книгу.

Он тут же вернулся к книге и попытался повторить то, что произошло в первый раз. После
нескольких тестов окклюменции в форме полу-грима и без него, он смог сделать несколько
выводов.



В обычном состоянии он мог сосредоточить только 30% силы своего разума на текстах,
находящихся перед ним, и его способности к пониманию были ужасны. А после использования
окклюменции он смог использовать почти 60% своих умственных способностей, что было вдвое
больше, чем в обычном состоянии.

Но вишенкой на вершине торта было то, что если он использовал свою форму полу-грима
вместе с окклюменцией, это было похоже на то, как будто он применил чит-код и открыл
скрытую функцию! Он словно скрестил два навыка и создал один более мощный, так как
теперь, он мог использовать 95% своего мозга, что было полным абсурдом.

«Похоже, это будет намного проще, чем я думал», — сказал Сириус, глядя на книги перед
собой.

Он точно был уверен, что Бет не ожидала, что он сможет постигать эти книги с такой
скоростью. Возможно она сильно удивиться результату.
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